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- Turn dials to factory
default combination
(0-0-0).

- Press down and
hold shackle while
resetting dials to
desired combination.

- Align combination
on side of lock.

STANLEY.
STANLEY.

D Stellen Sie die Werkseinstellung (0-0-0) an der Seite des Schlosses ein.
BG 3asbprete Ha nbp! $abp (0-0-0).
Moap: Ha CTp; yact Ha katuHapa. HR SRB MNE BIH Okrenite
broj¢anik na tvornicki zadanu kombinaciju (0-0-0). Poravnajte kombinaciju na bravi sa
strane. CZ Nastavte ¢isla do vychozi kombinace nastavené pii vyrobé (0-0-0). Srovnejte
kombinaci na strané zamku. E Gire las ruedas hasta la combinacion preestablecida de
fabrica (0-0-0). Alinee las ruedas hasta que muestren la combinacion en el lateral del
candado. EST Keerake numbrikettad tehase vaikimisi valitud numbrikombinatsioonile
(0-0-0). Pange numbrikombinatsioon numbrid luku kiljel kohakuti. F Mettez les
chiffres sur la combinaison d'origine par défaut (0-0-0). Alignez la combinaison sur le
c6té de la serrure. FIN Ka&nna numerot tehdasasetus yhdistelmaan (0-0-0). Kohdista
yhdistelma lukon sivulle. GR TupioTe KAOEIC GTO £pYOCTACIO TPOEMAEYHEVO GUVEUAOHO
(0-0-0). EuBuypappion ouvduacpoc and v mheupd e Khedapiac. H Allitsuk a
szémjegyeket a gyari beallitasi értékre (0-0-0). Allitsuk be a kombinacié szamjegyeit a
zar oldalan. I La combinazione di partenza & i su 00 0. Comporre questa cifra
sulla linea di riferimento. KZ Kyit Ta6akrapbimabl wa ¢abpuka TanchipbiHAbl apekeTke
(0-0-0) 6yp-. Opekerti KynbinTbi{ aFbiHpa Gite-. LT Nustatikite gamyklos skaiciy
kombinacija (0-0-0). Lygiuoti kombinacija puséje spyna. NL Draai wijzerplaten tot de
standaard fabrieksingestelde combinatie (0-0-0). Stel de combinatie in aan zijkant slot.
P Ajuste as rodas para a combinagdo de abertura preestabelecida de fabrica (0-0-0).
Ponha a combinagéo alinhada na parte lateral do cadeado. PL Ustaw tarcze w pozycji
fabrycznej (0-0-0). Ustaw szyfr w jednej linii na boku zamku. RO Adu combinatia la
cifrul implicit setat din fabrica (0-0-0). Aliniazd combinatia de cifre pe laterala lacitului.
RUS Habepute ko 3aBopckoit Hactpoiiku no ymonuanmio (0-0-0). Hactpoiite komosyio
KombuHaumio c6oky 3amka. S Vrid numren till fabriksinstallningskombinationen (0-0-0).
Stall in kombinationen pé sidan av laset. SK Nastavte ¢isla do vychodiskovej pozicie
nastavenej pri vyrobe (0-0-0). Zarovnajte kombinéciu na strane zamku. SLO Stevilénico
nastavite na tovarnisko privzeto kombinacijo (0-0-0). Uskladite kombinacijo na strani
jucavnice. TR Kilidi agmak icin numaratorleri 0-0-0 konumuna getiriniz. Numaralari
kilit ndeki kilavuz cizgilere hizalayiniz. UA Habipui npuctpolo Ha 3aBopcbki
kom6iHauii (0-0-0). MoepHaiiTe KomGiHauii Ha Goui 3amKy.
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D Driicken Sie den Biigel nach unten und halten Ihn in dieser Stellung um die
gewdinschte Kombination einzustellen. BG HatncHete Hagony 1 3agpbxrte ckobarta,
3a fla puKcnpate Ha HoBa HR SRB MNE BIH Pritisnite i
drzite polugu kako bi resetirali brojéanik na Zeljenu kombinaciju. C€Z Stisknéte a
podrzte timen pii resetu volby na pozadovanou kombinaci. E Presione el arco y
manténgalo presionado mientras selecciona con las ruedas la combinacion deseada.
EST Vajutage lukuaas alla ja hoidke seda all, kui oma numbrikombinatsiooni jaoks
numbreid valite. F Appuyez et maintenez |'anse pendant que vous changez les chiffres
pour la combinaison désirée. FIN Paina ja pida sankaa alhaalla kun asetat numerot
haluttuun yhdistelmaan. GR Matrjote kal KpaTioTE TATNHEVO KPiKOU, €V Kahei v
enavagopa oto emBupntd ouvduacps. H Nyomjuk be és tartsuk benyomva a kengyelt,
amig beallitjuk a szamj a kivant inaciéra. I Premere e tenere premuto
I'arco mentre reimpostate la combinazione desiderata. KZ Wtep- xaHe 6yFayapi ycra-,
while TaFbl opHaTyws! kyit Tabakrapbimga Tineyni apeketke. LV Nospiediet un paturiet
savienotajskavu, iestatot ciparus vélamaja kombinacija LT Nuspauskite ir laikykite
pakaba kol surinksit norima uzrakto koda. NL Duw de beugel in en houd deze
ingedrukt tijdens het instellen van de wijzerplaten tot de gewenste combinatie.
P Pressione para baixo e mantenha pressionada a argola enquanto gira e ajusta as
rodas até a combinacao desejada. PL Nacisnij i przytrzymaj patak podczas ustawiania
wybranej kombinacji. RO Apasi in jos si tine belciugul fixat in timp ce resetezi cifrul
pentru a obtine combinatia dorita. RUS HaxmuTte u yaepxueaiite ayxky, 4to6bl HACTPOUTL
enaemyto kombuHaumio. S Tryck ner och hall bygeln fér att aterstélla siffrorna till 6nskad
kombination. SK Stlacte a podrzte strmen pri resete volby na pozadovant kombinaciu.
SLO Pritisnete in drzite gambit medtem ko nastavljate Stevilénico na Zzeleno
kombinacijo. TR Halkay! asagi basili tutarak istediginiz yeni sifreyi ayarlayiniz.
UA HaTucHirs i yTpumyiiTe ni 4ac CKAaHHA AyxKi ANCKY, W06 NOTPiGHa KoMGiHaLis.
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